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Swisspearl
Swisspearl ir viens no vadošajiem Eiropas daudzfunkcionālo 
šķiedru cementa būvniecības produktu ražotājiem. Mūsu produkti 
un risinājumi paver aizraujošas jaunas dizaina iespējas pievilcīgas 
un ilgmūžīgas vides veidošanai cilvēku dzīvei. Bet Swisspearl ir 
vairāk nekā tikai produkti. Mēs arī palīdzam atvieglot visu veidu 
projektēšanas un būvniecības projektus, kā arī padarīt tos iene-
sīgākus, iedvesmojošākus un efektīvākus. Un mums būvniecība 
nozīmē arī attiecību veidošanu ar cilvēkiem — padarot jūsu dienu 
labāku un palīdzot jums padarīt to labāku arī citiem.

Produkta informācija
Swisspearl šķiedru cements ir mūsdienīgs būvmateriāls, kas 
izgatavots no dabīgiem un videi draudzīgiem izejmateriāliem. Šī 
tehnoloģija ir izstrādāta Swisspearl, kam ir vairāk nekā 130 gadu 
pieredze šķiedru cementa ražošanā. Mūsu plašā pieredze nodro-
šina ilgtspējīgu produktu, kas ir apkopojis visas šķiedru cementa 
priekšrocības. Fasāžu produktu klāstu var izmantot visās ventilē-
jamās vieglās fasādes konstrukcijās. Pateicoties tādām īpašībām 
kā nedegamība, skaņas un laikapstākļu izolācija, kā arī augsta 
triecienizturība, Swisspearl šķiedru cementa plāksnes ir ideāls 
materiāls fasādēm.

Kvalitāte
Swisspearl produktu specifikācijas un klasifikācijas atbilst stan-
dartiem EN 12467:2012 un 13501-1:2007+ A1:2009

Fasāžu klāsts
•	 ir ražots saskaņā ar kvalitātes pārvaldības sistēmu ISO 

9001:2015
•	 atbilst Būvizstrādājumu regulas (ES) Nr. 305/2011 noteikumi-

em

Izstrādājuma garantija
Garantijas nosacījumi ir pieejami pēc pieprasījuma vietējā 
Swisspearl birojā vai pie izplatītāja.

Atbildības atruna
Šajā Projektēšanas un uzstādīšanas rokasgrāmatā (DIM) ie-
tvertā informācija un ieteikumi tiek piedāvāti kā pakalpojums 
arhitektiem, būvniekiem, uzstādītājiem un citām personām, kas 
iesaistītas mūsu izstrādājumos, un tie nav paredzēti, lai atbrīvotu 
viņus no pašu atbildības. Swisspearl Group uzskata, ka šajā DIM 
sagatavošanas laikā sniegtā informācija un ieteikumi ir precīzi 
vai iegūti no avotiem, kas uzskatāmi par vispārīgi uzticamiem. 
Swisspearl Group negarantē šīs DIM satura precizitāti un neuz-
ņemas atbildību par prasībām, kas saistītas ar jebkādu izmanto-
šanu neatkarīgi no tā, vai tiek apgalvots, ka informācija vai ietei-
kumi ir neprecīzi, nepilnīgi vai citādi maldinoši. Šajā dokumentā 
ietvertā informācija un ieteikumi ir paredzēti izmantošanai kopā 
ar profesionāla personāla spriedumu un pieredzi, kas ir kompe-
tents izvērtēt tajā ietvertās informācijas nozīmi un ierobežojumus. 
Swisspearl Group nepārprotami atsakās no jebkādām tiešām vai 
netiešām garantijām vai apliecinājumiem attiecībā uz šajā doku-
mentā aprakstīto vai attēloto un neuzņemas nekādu atbildību par 
jebkāda veida zaudējumiem, tostarp — bez ierobežojuma — par 
miesas bojājumiem, traumām vai īpašuma bojājumiem, kas var 
izrietēt no šīs DIM vai tajā aprakstīto materiālu izmantošanas.
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Komentārs
Šajā DIM (projektēšanas + uzstādīšanas rokasgrāmatā) sniegta 
informācija par svarīgākajiem plānošanas un izpildes aspektiem. 
Attēlotie tehniskie 
rasējumi ir tikai konstrukcijas piemēri.  
Izmēri ir norādīti milimetros (mm). 
Apstrāde jāveic līdzīgi! 

Papildinformācija par:

Projektēšanu un uzstādīšanu
•	 	�Largo lielā formātā
•	 	�Largo lielā formātā Gravial
•	 	�Sigma 8 Pro fasādes sistēma
•	 	�Vispārīgie noteikumi un nosacījumi
•	 	�Ieteicamā cena
•	 	�Atbilstība normatīvajiem aktiem
•	 	�Programma un krāsas

Lai iegūtu plašāku informāciju, apmeklējiet: swisspearl.com 

Swisspearl Suomi Oy
Mineraalintie 1
08680 Lohja
+ 358 19 287 61
info@fi.swisspearl.com

Priekšrocības
Ventilējamā fasāde, realizēta ar Largo plāksnēm piedāvā šādas 
priekšrocības:

•	 �Optimāla aizsardzība pret laikapstākļiem
•	 	�Fiziski ideāla
•	 	�Izbūve iespējama jebkurā gadalaikā (sausā būvniecība) 
•	 	�Augsta dzīves kvalitāte, pateicoties patīkamam iekštelpu kli-

matam ziemā un vasarā
•	 	�Vienkārša uzstādīšana, pateicoties pārbaudītai tehnoloģijai
•	 	�Izsmalcināti detalizēti risinājumi 
•	 	�Vienkārša konstrukcijas pielaižu pārvaldība
•	 	�Ilgtspējīgs, izturīgs un vērtību saglabājošs risinājums

Ar objektu saistītu materiālu pasūtīšana 
Largo šķiedru cementa plākšņu izteiksmīgais materiāla raksturs 
cita starpā veidojas no dabīgajām izejvielu sastāvdaļām. 
Dažādu ražošanas partiju gadījumā var būt nelielas vizuālās vai 
krāsu toņu atšķirības. Ņemietvērā: Lai nodrošinātu ražošanas 
saskaņotību savstarpēji saistītām fasādes virsmām, materiālu 
pasūtījumi konkrētam objektam jāveic kopumā vai — atkarībā no 
apjoma — atbilstošās apakšvienībās, piemēram, pa atsevišķām 
fasādes pusēm vai būvniecības posmiem u. tml.

Ierobežojumi
Šo sistēmu nevar izmantot Patina produktu līnijai, Zenor plāks-
nēm uz baltā cementa bāzes.

Pielietojums
Izpildes laikā ir spēkā jaunākā dokumentācija, kas ir pieejama 
vietnē swisspearl.com

Vispārīga informācija
Piezīmes
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Sistēmas apraksts
Specifikācija

Īpašības
Sistēma «Closed Corner 90°» pārliecina ar modernu, monolī-
tu izskatu, ko nepārtrauc redzamās stiprināšanas tehnoloģija. 
Stūra elementi balstās uz pārbaudīto Sigma 8 Pro principu un 
sastāv no diviem precīzi saskaņotiem alumīnija komponentiem. 
Šī izsmalcinātā sistēma nodrošina izturīgu, mehānisku savienoju-
mu un ir ideāli piemērota prasīgiem arhitektūras projektiem.

Sistēma
Stūra veidošana ar «Closed Corner 90°» ir iespējama ar Largo 
Natural Range 8 mm un Largo Gravial 9/12 mm šķiedru cementa 
plāksnēm. Plākšņu izmēri var tikt noteikti atsevišķi katram objek-
tam, ievērojot maksimāli pieļaujamo izmantojamo formātu 
“Closed Corner 90°”. Šķiedru cementa plāksnes Swisspearl 
Switzerland AG  ražotnē tiek piegrieztas atbilstoši klienta no-
rādītajiem izmēriem un tālāk apstrādātas atkarībā no izvēlētā 
stiprinājuma veida. Sistēmā iekļautie piederumi ir pieejami arī no 
Swisspearl Switzerland AG.

Formātu un krāsu pārskats ir pieejams produktu klāstā «Fasādes», ko varat atrast arī mūsu mājas lapā: swisspearl.com

1 Vītņotais enkurs Sigma 8 Pro 

2 Stūra elements SU

3 Stūra elements CL

4 Fasādes plāksnes Largo Natural Range 8 mm

5 Largo Gravial fasādes plāksnes 9/12 mm

Piemērotie formāti stūra plāksnēm

Plākšņu tips Largo Natural Range 8 mm Gravial 9/12 mm

Stiprinājuma veids Skrūves/kniedes Sigma 8 Pro Skrūves/kniedes Sigma 8 Pro

Uzstādīšanas veids Viena plāksne kā komponents Viena plāksne kā komponents

Maks. plāksnes platums [mm] 800 600 592 492

Min. plāksnes platums [mm] 200 200 228 228

Min. plāksnes augstums [mm] 340 340 340 340

Maks. plāksnes augstums [mm] 3050 3050 3050 3050

Svars [kg/m2] 15,7 22,2

Raksturīgā slodze

Largo Natural Range 8 mm aptuveni 17 kg/m²

Gravial 9/12 mm aptuveni 24 kg/m²

1

4
3

2

Closed Corner ar Largo 8 mm

1

5
3

2

Closed Corner ar Gravial 9/12 mm
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ST 5,5x22 mm skrūve tiek izmantota, lai 
nostiprinātu slēgtos stūra elementus pret 
slīdēšanu ar Sigma 8 Pro

Aksesuāri
Sistēmas piederumi
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2

1 Montāžas mērierīce SU 8 mm Largo

2 Montāžas šablons CL 8 mm Largo

3 Montāžas mērierīce SU 12 mm 
Gravial

4 Montāžas mērierīce CL 12 mm 
Gravial

5 Stūra elements SU, neapstrādāts 
alumīnijs

6 Stūra elements CL, neapstrādāts 
alumīnijs

7 Vītņotais enkurs S8 Pro

8 Sešstūru uzgrieznis ar atloku un 
bloķēšanas zobiem

9 Starplika S8 Pro

10 Skrūve, ST 5,5x22 mm

11 Galatslēgas ieliktnis M6

12 Dinamometriskā atslēga
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Sistēmas aprēķinu rīks
Closed Corner 90°

Lai aprēķinātu stiprinājumu attālumus slēgtajiem stūriem (90°), jāizmanto aprēķinu rīks “System Calculator Closed Corner 90°”).  
Lejupielāde ir pieejama mūsu lapā swisspearl.comSystem calculator closed corner 90°

Property details

Entrepreneur

Panel thickness t [mm]
Static system [-]
Fastening elements [-]
Panel width b [mm]
Panel height h [mm]

Pressure coefficient cpe,o & A -1.3 & 0.8 [-]

Characteristic wind pressure qp,k [kN/m2]

Number of vertical fixing points n - [pcs.]

Horizontal edge distances R1 [mm]

Vertical edge distances R2 [mm]

Horizontal corner element edge distance R3 50 [mm]

Vertical corner element edge distance R4 120 [mm]

Horizontal mounting distance d1 - [mm]

Vertical mounting distance d2 - [mm]

Corner element distance d3 - [mm]
Distance between corner element 
mounting and panel mounting d4 - [mm]

Please select a panel
Reset

Print

Swisspearl Suomi Oy
Mineraalintie 1
08680 Lohja
+41 55 617 11 60
info@fi.swisspearl.com

swisspearl.com
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Elementu sagatavošana
Stūra plākšņu sagatavošana

Sigma 8 Pro frēzēšana ar ie-
griezumu tiek veikta Swisspearl 
rūpnīcā.

Abi S8 Pro vītņotie enkuri tiek 
atsevišķi ievietoti zemgriezuma 
frēzē un pārvietoti līdz sānu 
malai. 

Spacer Sigma 8 Pro tiek sa-
spiests kopā un ievietots iegrie-
zumā starp abiem vītņotajiem 
enkuriem. Nospiediet, lai izples-
tu Sigma 8 Pro starpliku. 

2.5 Nm

2.5 Nm

Novietojiet stūra elementu SU 
virs vītņotā enkura.

Pievelciet uzgriežņus ar dina-
mometrisko atslēgu 2,5 Nm.

Stūra elementu SU montāža

Izlīdziniet SU ar montāžas 
šablonu.

Pēc stūra elementu montāžas 
pārbaudiet izlīdzinājumu. 

Stūra elementu CL montāža

Novietojiet stūra elementu CL 
virs vītņotā enkura.

Pievelciet uzgriežņus ar dina-
mometrisko atslēgu 2,5 Nm.

Izlīdziniet CL ar montāžas 
šablonu.

Pēc stūra elementu montāžas 
pārbaudiet izlīdzinājumu.

Stūra elementu montāžai ir 
nepieciešama aizsargāta darba 
vieta. Lai izvairītos no plāksnes 
virsmas redzamās puses bo-
jājumiem, darba galdam jābūt 
aprīkotam ar aizsargslāni.
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Koka apakškonstrukcija
Plānošana
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Plākšņu platumam no 300 mm - 800 mm uz balsta latojuma
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Viena laiduma plāksnēm 200 mm līdz 400 mm uz balsta latojuma

1 Pamatne, konstrukcijas elements

2 Siltumizolācija

3 Kronšteins ar termisko atdalīšanu

4 Horizontālais atbalsta profils

5 Stūra elements

6 Latas 27x60 mm

7 Latas 27x120 mm

8 EPDM lente «Swisspearl» 60 mm

9 EPDM lente «Swisspearl»120 mm

10 Fasādes plāksnes Largo Natural Range 8 mm

11 Fasādes skrūve T20 4,8x38 mm
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Metāla apakškonstrukcija
Plānošana

300-800
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Plākšņu platumam no 300 mm - 800 mm uz balsta profiliem

1 Pamatne, konstrukcijas elements

2 Siltumizolācija

3 Kronšteins ar termisko atdalīšanu

4 Stūra profila turētājs ar termisko atdalīšanu

5 Stūra elements

6 Balsta profils, alumīnijs 45x45x2 mm

7 Balsta profils, alumīnija T veida profils 120x45x2 mm

8 Fasādes plāksnes Largo Natural Range 8 mm

9 Fasādes kniedes 4,0x18-K15
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Viena laiduma plāksnēm 200 mm līdz 400 mm uz balsta profiliem
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Novietojiet fiksēto punktu rindu 
[F] vidū.

[F] �fiksētie punkti ø9,5 mm (izmantojama fiksētā stiprinājuma 
punkta uzmava, 8. tips) 

0 slīdošie stiprinājuma punkti ø9,5 mm

Montāžas attālumi d tiek aprēķināti konkrētam objektam, izman-
tojot aprēķinu rīku.

Ja kniežu rindu skaits ir vienāds, 
fiksēto punktu rinda [F] pārvieto-
jas uz augšu.
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Uzstādīšanas soļi
Uzstādīšana

15

Largo plāksne ar iepriekš samontētiem stūra elementiem SU tiek 
salāgota un piestiprināta pie latas. Pretējā stūra pusē Largo plāk-
sne ar iepriekš samontētajiem stūra elementiem CL ir jāizlīdzina 
paralēli plāksnes malai. Jāievēro 15 mm attālums līdz plāksnes 
malai. Kad plāksne ir salāgota, tā tiek iebīdīta paralēli stūra ele-
mentos SU, līdz tie nofiksējas vietā. Pēc tam plāksne tiek galīgi 
salāgota un nostiprināts.Pie stūru plākšņu nostiprināšanas, līme-
ņojošai atbalsta latai ir jābūt precīzi izlīmeņotai SU iebīdās, līdz tie 
nofiksējas.

redzama stiprināšana «no augšas uz leju»

Uzstādiet Largo plāksnes, noņemiet atbalsta latu un iebīdiet hori-
zontālo L plāksni. 

Uzstādīšana no augšas uz leju.

Apakšējā daļā nogrieziet hori-
zontālu L veida loksni un salie-
ciet par 90°. 
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Koka apakškonstrukcija
Plānošana
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Stūra elements ar Sigma 8 Pro plāksnes platumu 300-600 mm 
uz balsta latojuma
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Viena laiduma plāksne 200 mm līdz 400 mm uz balsta latojuma

1 Pamatne, konstrukcijas elements

2 Siltumizolācija

3 Kronšteins ar termisko atdalīšanu

4 Horizontālais atbalsta profils

5 Stūra elements

6 Vertikāls latojums, 27x60mm

7 Skavas S8 Pro

8 EPDM lente S8 70 mm

9 EPDM savienojuma lente S8 160 mm

10 Fasādes plāksnes Largo Natural Range 8 mm

11 Sigma 8 Pro enkurs

12 Skrūve SR2 S8 Inox
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Metāla apakškonstrukcija
Plānošana

1 Pamatne, konstrukcijas elements

2 Siltumizolācija

3 Kronšteins ar termisko atdalīšanu

4 Stūra profila turētājs ar termisko atdalīšanu

5 Stūra elements

6 Balsta profils, alumīnijs 45x45x2 mm

7 Balsta profils, alumīnija T veida profils 140x45x2 mm

8 Skavas S8 Pro

9 Fasādes plāksnes Largo Natural Range 8 mm

10 Sigma 8 Pro enkurs

300-600

30
0-

60
0

≤300

1

5
6 7

89

10

3
2

Stūra elements ar Sigma 8 Pro plāksnes platumu 300-600 mm 
uz balsta profila
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Viena laiduma plāksne 200-400 mm uz balsta profila
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Detaļas un montāža
Migrācijas aizsardzība

Uzstādīšanas soļi

2. Migrācijas aizsardzība

1. Migrācijas aizsardzība
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Sigma 8 Pro migrācijas aizsardzības pozīcija

1 S8 Pro ieāķējamās skavas ar 
regulēšanu

2 Ieāķējama skava S8 Pro

3 Pozīcijas pārvietošanās aizsardzība K 
S8

4 Omega aizdares S8 Pro

5 Fasādes plāksnes Largo Natural 
Range 8 mm

Plāksnēm ar divām un trim horizontālām iekares stiprinājumu rindām ir nepieciešama aiz-
sardzība pret pārvietošanos.
No četrām horizontālajām iekares rindām katrai plāksnei ir nepieciešama otrā aizsardzība 
pret pārvietošanos.

Sagatavojiet elementus uz montāžas galda un savienojiet tos kopā. Lai sagatavotos montāžai, stūra elementi tiek novietoti uz montā-
žas galda. Apakšējā plāksne jānostiprina pret sānisku pārvietošanos, piemēram, ar skrūvspīlēm. Pēc tam bīdiet augšējo plāksni paralēli 
uz sāniem, līdz stūra elements dzirdami nofiksējas. 

Lai novērstu izkustēšanos, augšējā un apakšējā stūru elementā ir jāievieto ST5,5x22 mm fiksācijas skrūves.

Sagatavojiet stūra elementu priekš Sigma 8 Pro
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Uzstādīšanas soļi
Sigma 8 Pro uzstādīšana

Sagatavotie stūra elementi tiek uzstādīti no 
apakšas uz augšu.

Uzstādiet plāksnes uz fasādes virsmas. 
Sānu savienojuma plāksnes tiek piestipri-
nātas pie uzstādītajiem stūra elementiem, 
iekarinātas saskaņā ar Sigma 8 Pro specifi-
kācijām un pēc tam nostiprinātas.

Plākšņu uzstādīšana uz fasādes virsmas

DIM projektēšanas un uzstādīšanas rokasgrāmata16



Gravial apakškonstrukcija
Koka apakškonstrukcija

Metāla apakškonstrukcija
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Gravial uz koka balsta latojuma plākšņu platumam no 294 mm līdz 592 mm

1 Siltumizolācija

2 Horizontālais atbalsta profils

3 Stūra elements

4 Vertikālā atbalsta lata, 27x60 mm

5 Vertikālā atbalsta lata, 27x120 mm

6 EPDM lente «Swisspearl» 60 mm

7 EPDM lente «Swisspearl»120 mm

8 Largo Gravial fasādes plāksne 9/12 mm

9 Plakana apaļa galva T20 4,8x38 mm

1 Siltumizolācija

2 Kronšteins ar termisko atdalīšanu

3 Stūra profila turētājs ar termisko atdalīšanu

4 Stūra elements

5 Balsta profils, alumīnijs 45x45x2 mm

6 Balsta profils, alumīnija T veida profils 120x45x2 mm

7 Largo Gravial fasādes plāksne 9/12 mm

8 Fasādes kniedes 4,0x18-K15
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2

Viena laiduma plāksne ar platumu no 228 mm līdz 
393 mm

10

10

Stūra griezumi 
ir iespējami tikai 
padziļinājuma 
vidū.

Stūra griezumi 
ir iespējami tikai 
padziļinājuma 
vidū.
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Gravial uz balsta profiliem plākšņu platumam no 294 mm līdz 592 mm
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Viena laiduma plāksne ar platumu no 228 mm līdz 
393 mm 
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Gravial apakškonstrukcija
Koka apakškonstrukcija

Metāla apakškonstrukcija

Gravial ar Sigma 8 pro uz balsta latojuma plākšņu platumam no 294 mm līdz 
492 mm

1 Siltumizolācija

2 Horizontālais atbalsta profils

3 Stūra elements

4 Vertikālā atbalsta lata, 27x60 mm

5 Ieāķējama skava S8 Pro

6 EPDM lente S8 70 mm

7 EPDM lente S8 160 mm

8 Gravial fasādes plāksne 9/12 mm

9 Sigma 8 Pro enkurs

10  Skrūve SR2 S8 Inox

1 Siltumizolācija

2 Kronšteins ar termisko atdalīšanu

3 Stūra profila turētājs ar termisko atdalīšanu

4 Stūra elements

5 Balsta profils, alumīnijs 45x45x2 mm

6 Balsta profils, alumīnija T veida profils 140x45x2 mm

7 Ieāķējama skava S8 Pro

8 Largo Gravial fasādes plāksne 9/12 mm

9 Sigma 8 Pro enkurs

Viena laiduma plāksne no 228 mm līdz 393 mm

10

10

Stūra griezumi 
ir iespējami tikai 
padziļinājuma 
vidū.

Stūra griezumi 
ir iespējami tikai 
padziļinājuma 
vidū.

Gravial ar Sigma 8 Pro uz balsta profiliem plākšņu platumam no 294 mm līdz 
492 mm

Viena laiduma plāksne ar platumu no 228 mm līdz 
393 mm 
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Drošības pasākumi
Realizācija

Pagaidu uzglabāšana
Transportēšanas un uzglabāšanas laikā (pagaidu uzglabāšana, 
būvlaukums) plāksnes ir jāaizsargā no bojājumiem, saules gaismas, 
mitruma un netīrumiem. 
Pārsegs (piegādāts no rūpnīcas) atvieglo transportēšanu un ne-
nodrošina aizsardzību pret mitrumu.

Plākšņu krautņu pārklāšana 
Lai nodrošinātu plākšņu krautņu ventilāciju, jāizmanto pārklājuma 
materiāli (loksnes).

Aizsargājiet krautnes no mitruma un tiešiem saules stariem zem 
jumta vai pārklātas ar tentu. Ar plākšņu ražošanas iepakoju-
ma esošo aizsargplēvi nepietiek, lai nodrošinātu nepieciešamo 
aizsardzību uzglabāšanas laikā.

Norādījumi
Jāievēro attiecīgie negadījumu novēršanas pasākumi, lai novēr-
stu traumas un materiālos zaudējumus.

Traumu risks transportēšanas un uzstādīšanas laikā
Transportēšanas, uzglabāšanas un uzstādīšanas laikā jāveic visi 
nepieciešamie pasākumi, lai izvairītos no traumu gūšanas, materi-
ālo zaudējumu un izrietošo bojājumu riska nepareizas uzstādīša-
nas dēļ. Jālieto piemērots darba apģērbs, darba cimdi un aizsar-
gapavi. Plāksnes, kas iepakotas paletēs, drīkst pārvietot tikai tad, 
ja plāksnes ir pareizi nostiprinātas ar stiprinājuma elementiem.

Celtnis, autoiekrāvējs utt.
Dakšu garumam jābūt vismaz 1200 mm.

Krautnēšana
•	 Plakani sakrautas plāksnes (horizontāli)
•	 Izmantojiet starplikas
•	 Noņemiet plāksnes tās paceļot, nevelciet vienu pār otru

nevelciet...

... bet paceliet

Piederumu lietošana
Swisspearl Switzerland AG oriģinālo piederumu izmantošana un 
pareiza uzstādīšana garantē nevainojamu funkcionalitāti.

Traumu risks sakarā ar nenostiprinātām
plāksnēm
Lai izvairītos no traumām un materiāliem zaudējumiem, plāksnes 
vienmēr jāuzstāda tā, lai tās nevarētu atvienoties un nokrist. Jā-
ievēro Swisspearl Switzerland AG uzstādīšanas vadlīnijas. Nepie-
ciešamības gadījumā papildus uzstādīšanas vadlīnijās minētajiem 
noteikumiem jāveic papildu piesardzības pasākumi.
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Apstrāde
Realizācija

Šķiedru cementa produktu apstrāde
Ja šķiedru cementa plāksnes ir jāapstrādā būvlaukumā, jāiz-
manto aprīkojums, kas nerada smalkus putekļus vai tos nosūc. 
Šaubu gadījumā konsultējieties ar Swisspearl Switzerland AG 
tehnisko dienestu.

Rūpnīcas apstrāde
Izmēru griezumi un stiprinājumu urbumi tiek veikti saskaņā ar 
klienta materiālu sarakstu Swisspearl Switzerland AG rūpnīcā.

Pozicionēšana un pasūtīšana
Plāksnes jāpasūta, izmantojot 1aOpt pasūtīšanas programmu. 
1aOpt pasūtīšanas un optimizācijas programmu var pieprasīt uz 
šādu e-pasta adresi: support-cutting@ch.swisspearl.com.
Largo plāksnes stūriem ar slīpu griezumu un Sigma 8 Pro frēzē-
jumiem tiek sakrautas atsevišķi uz paletes un marķētas ar «E». 
Krautnēšanas secību var noteikt tādā pašā veidā kā fasādes 
plāksnēm. Ražošanas iemeslu dēļ Largo plāksnes ar slīpu griezu-
mu nevar kombinēt ar citām fasādes plāksnēm.

Largo apstrāde uz vietas
Ja nav iespējams izvairīties no iepriekšējas urbšanas uz vie-
tas, rīkojieties šādi. Uzstādiet urbšanas galdu sausā vietā. 
Montāžas urbumi tiek urbti ar karbīda spirālveida urbjiem. 
Atkarībā no apakškonstrukcijas veida urbuma diametrs kokam 
ir ø5,5 mm un metālam - ø9,5 mm. Pārliecinieties, ka urbjat 90° 
leņķī pret plāksni. Sigma 8 Pro pārtrauktajiem urbumiem ir atļauti 
maksimāli 3 būvlaukuma urbumi vienā plāksnē. 

Izgriezumi
Izgriezumi tiek veikti ar zobenzāģi ar karbīda zāģa asmeni (HM). 
Largo fasādes plākšņu izgriezumu malas ir jāapstrādā ar Luko im-
pregnēšanas līdzekli.

Malu impregnēšana

Griezumu un izgriezumu malas uz vietas ir jāapstrādā ar Luko 
impregnēšanas līdzekli.

Piezāģēšana pēc izmēra
Izmantojiet rokas ripzāģi ar Swisspearl 24DZ dimanta zāģa asme-
ni un vadotni ar putekļu nosūkšanu.
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Instrumenti

Figūrzāģis Dinamometriskā atslēga

Kniedēšanas instruments Gesipa Accu-
Bird®

Akumulatora urbis

Iemutis S8 Gesipa AccuBird®

Vakuuma piesūcekņu turētājs

Savākšanas tvertnes pagarinājums Gesi-
pa AccuBird®

Iegremdējams ripzāģis ar vadotni 
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Piezīmes



Swisspearl Suomi Oy

Mineraalintie 1
08680 Lohja
Finland
P: +358 19 287 61
info@fi.swisspearl.com

swisspearl.com
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